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1. Utgor anvandningen av ett varumirke som &dven dtnjuter
skydd avseende “leksaker” anvdndning i den mening som
avses i artikel 5.1 a i varumarkesdirektivet, nar tillverkaren
av en leksaksmodellbil kopierar ett verkligt existerande
fordon i forminskad skala, inbegripet varumirkesinnehava-
rens varumidrke som anbringats det riktiga fordonet, och
salufor det?

2. Om den forsta fragan skall besvaras jakande, utgér den form
av anvindning som har beskrivits i forsta frdgan en angi-
velse av arten eller beskaffenheten av modellbilen i den
mening som avses i artikel 6.1 a i varumdarkesdirektivet?

3. Om den andra fragan skall besvaras jakande, vilka kriterier
ar i sddana fall avgorande for att kunna bedoma nar anvand-
ningen av varumarket dr oforenlig med god affirssed?

4. Ar detta i synnerhet fallet nir modellbilstillverkaren pa
forpackningen och pa ett tillbehor, som dr nodvindigt for
anvindningen av modellen, anbringar ett tecken som pi
marknaden uppfattas sdsom tillverkarens eget varumirke
samt sin firma och site?

(') EUTL 40, s. 1.

Overklagande, ingivet den 7 februari 2005 (fax den 2

februari 2005) av Ferriere Nord SpA, av den dom som

Europeiska gemenskapernas forstainstansritt, fjirde avdel-

ningen i utokad sammansittning, har meddelat den 18

november 2004 i madl T-176/01: Ferriere Nord SpA, med

stod av Republiken Italien mot Europeiska gemenskaper-
nas kommission

(M3l C-49/05 P)

(2005/C 82/34)

(Rattegdngssprak: italienska)

Ferriere Nord SpA har den 7 februari 2005 till Europeiska ge-
menskapernas domstol dverklagat den dom som Europeiska ge-
menskapernas forstainstansritt, fjarde avdelningen i utokad
sammansittning, har meddelat den 18 november 2004 i mil
T-176/01: Ferriere Nord SpA, med stod av Republiken Italien,
mot Europeiska gemenskapernas kommission. Klaganden fore-
trds av advokaterna W. Viscardini och G. Dona.

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphéva forstainstansrittens dom av den 18 november
2004,

— ogiltigforklara — och dessforinnan eventuellt faststilla i
enlighet med artikel 241 EG att punkt 82 i gemenskapens
riktlinjer for statligt stod till skydd for miljon fran &r 2001
inte skall tillimpas — kommissionens beslut 2001/829/EG,
EKSG av den 28 mars 2001 (), i vilket faststilldes att det
stod som den sjdlvstindiga regionen Friuli-Venezia hade
beviljat till forman f6r Ferriere Nord SpA for att i miljosyfte
investera i en ny tillverkningsanliggning for elsvetsade
armeringsndt var oforenligt med den gemensamma mark-
naden,

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att i
enlighet med artiklarna 235 EG och 288 andra stycket EG
ersitta den skada som Ferriere Nord SpA har lidit till foljd
av att ovannimnda beslut ar rdttsstridigt och av att fore-
taget kommer att erhdlla det stod som det felaktigt nekats
for sent, jamte rdnta och upprikning pa grund av forandrat
penningvirde, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna,
savdl de som hanfor sig till forfarandet i forsta instans som
de som kommer att uppstd i forevarande mal.

Grunder och huvudargument

Forstainstansrdtten har gjort sig skyldig till féljande felaktig-
heter:

— Den har fastslagit att den rattsliga grunden for anmilan av
stodet var felaktigt och att det sdledes inte var rattsstridigt
att inleda det formella forfarandet av den 3 juni 1999.

— Den har faststillt att tidsfristerna for att inleda och avsluta
det formella forfarandet har iakttagits.

— Den har faststillt att de berorda parternas rittigheter inte
har ésidosatts, trots att parterna inte har fétt tillfille att yttra
sig med hansyn till riktlinjerna for statligt stod till skydd for
miljon frdn ar 2001 (vilka hade trétt i kraft under den tid
forfarandet pégick och med stod av vilka kommissionen
fattade det beslut genom vilket det formella férfarandet
avslutades), medan forfarandet genomforts i enlighet med
gemenskapens riktlinjer for statligt stod till skydd for miljon
frén ar 1994 (3.

— Den har faststillt att kommissionen inte hade dsidosatt
Ferriere Nords skydd for berittigade forvantningar avseende
forfarandet, trots att den fattade sitt beslut pd grundval av
vissa handlingar som Ferriere inte inlimnat endast darfor
att kommissionen inte begirt detta.
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— Den har funnit att det stod som hade beviljats Ferriere Nord
inte utgjorde en atgard for tillimpning av ett program som
redan hade godkants dr 1992.

— Den har tolkat punkt 82 i ovannimnda riktlinjer fran &ar
2001 sa att bestimmelsen blir retroaktivt tillimplig istallet
for att inte tillimpa den.

— Den har faststdllt att det stod som beviljats Ferriere Nord
inte hade nagot miljosyfte.

— Den har inte beaktat att det 4r kommissionen och inte fore-
taget som har bevisbordan och darmed skall sirskilja den
kostnad som sirskilt var avsedd for miljoskydd frin den
totala investeringskostnaden.

() EGT L 310, 28.11.2001, s. 22.
() EGT C 72, 10.3.1994, 5. 3.

Overklagande, ingivet den 9 februari 2005 (fax av den 7
februari 2005) av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion, av den dom som Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt, andra avdelningen, har meddelat den
23 november 2004 i mal T-166/98: Cantina sociale di Doli-
anova m.fl. mot Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-51/05 P)
(2005/C 82/35)

(rattegdngssprdk: italienska)

Europeiska ~ gemenskapernas ~ kommission ~ har  den
9 februari 2005 till Europeiska gemenskapernas domstol over-
klagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstainstans-
ritt, andra avdelningen, har meddelat den 23 november 2004 i
mél T-166/98: Cantina sociale di Dolianova m.fl. mot Europe-
iska gemenskapernas kommission, och yrkar att domen delvis
skall upphdvas. Klaganden foretrids av C. Cattabriga och
L. Visaggio, bada i egenskap av ombud.

Klaganden yrkar att domstolen skall

1. upphiva forstainstansrittens dom av den 23 november 2004
i mal T-166/98, Cantina sociale di Dolianova m.fl. mot
Europeiska gemenskapernas kommission, till den del
forstainstansritten bifoll skadestindstalan som vicktes mot
kommissionen, och foljaktligen

2. slutgiltigt avgora tvisten genom att avvisa talan, och

3. forplikta Cantina sociale di Dolianova och ovriga sokande i
forsta instans att ersitta rattegdngskostnaderna i bada
instanser.

Grunder och huvudargument

Kommissionens overklagande avser enbart punkterna 129-150
i forstainstansrattens dom, avseende faststillandet av vid vilken
tidpunkt den femdriga preskriptionsfrist som foreskrivs i
artikel 46 i domstolens stadga bérjade lopa. Kommissionen
anser att den bedémning som gjordes i den 6verklagade domen
— enligt vilken den tidpunkt dd ovannimnda frist borjade att
lopa sammanfoll med den tidpunkt di sokandekooperativen
fick vetskap om att de inte skulle kunna erhélla betalning av
gemenskapsstodet genom den sikerhet som DAI hade stillt till
formédn for AIMA - ar resultatet av en uppenbart oriktig ritts-
tillimpning.

Vid faststillandet av vid vilken tidpunkt preskriptionsfristen
bérjade 16pa med avseende pd sokandekooperativens talan har
forstainstansritten namligen inte i ndgot hinseende beaktat det
forhallandet att forordning nr 2499/82 (') sedan dr 1983 objek-
tivt medforde skada for kooperativen, utan den har i stillet
inriktat sig pd hur sokandena uppfattade dessa skadebringande
verkningar. Forstainstansritten ansdg att det inte rdckte att
sokandena var medvetna om att de lidit skada till foljd av
tillimpningen av férordning nr 2499/82, utan den ansdg det
dven nodvandigt att det foreldg en helt subjektiv omstindighet,
nidmligen att sokandena hade kdnnedom om att deras ansprdk
inte kunde tillgodoses annat 4n genom en skadestandstalan mot
kommissionen.

Ett sddant synsitt strider mot gemenskapens fasta rittspraxis
och mot rittssakerhetsprincipen.

(") EGT L 267, 16.9.1982, s. 16 (férordningen dr inte lingre i kraft).

Talan mot Republiken Portugal vickt den 10 februari 2005
av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-61/05)
(2005/C 82/36)

(Rattegdngssprak: portugisiska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 10 februari
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Portugal. Sokanden foretrdds av Pedro Andrade och
Wouter Wils, bada i egenskap av ombud, med delgivningsad-
ress i Luxemburg.



